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חַ 1 ׀לַמְנַצֵּ֬
Kanggé–pangarsaning
H5329

ל־ עַֽ
ing–

ית הַגִּתִּ֬
Gitit
H1665

ף׃ לְאָסָֽ
Asaf
H0623

הַ֭רְנִינוּ
Surak-surakna

ים לֵאלֹהִ֣
dhumateng–Gusti-Allah
H0430

עוּזֵּ֑נוּ
kakiyatan-kita
H5797

יעוּ רִ֗ הָ֝
Giyakna
H7321

י לֵאלֹהֵ֥
dhumateng–Gusti-Allahipun
H0430

ב׃ יַעֲקֹֽ
Yakub
H3290

Kanggo lurah pasindhen. Miturut lagu: Gitit. Anggitane Asaf. (81-2) Padha surak-suraka kagem Gusti Allah, kang 
dadi kasantosan kita, padha surak-suraka kagem Gusti Allahe Rama Yakub.

ׂאוּ־2 שְֽ
Angkaten
H5375

זִמְ֭רָה
kidung
H2172

וּתְנוּ־
lan–peparingna
H5414

ף תֹ֑
rebana
H8596

כִּנּ֖וֹר
clempung
H3658

נָעִי֣ם
ingkang–éca

עִם־
kaliyan

נָֽבֶל׃
gambus

(81-3) Padha ngidunga karo trebangan lan clempungan, kang laras binarung swaraning slukat.

תִּקְע֣ו3ּ
Tiupna
H8628

דֶשׁ בַחֹ֣
ing–wulan-énggal
H2320

שׁוֹפָר֑
kalasangka
H7782

סֶה כֵּ֗ בַּ֝
ing–wulan-purnama
H3677

לְי֣וֹם
kanggé–dinten
H3117

נוּ׃ חַגֵּֽ
riaya-kita
H2282

(81-4) Ngunekna kalasangka ing tanggal sapisan, ing tanggal purnama ing dina riyaya kita.

י4 כִּ֤
Amargi

ק חֹ֣
pranatan
H2706

לְיִשְׂרָאֵל֣
kanggé–Israèl
H3478

ה֑וּא
punika
H1931

ט שְׁפָּ֗ מִ֝
angger-angger
H4941

י לֵאלֹהֵ֥
kanggé–Gusti-Allahipun
H0430

ב׃ יַעֲקֹֽ
Yakub
H3290

(81-5) Amarga bab iku dadi pranatan tumrap bangsa Israel, sarta dadi angger-angger saka Gusti Allahe Rama 
Yakub.

׀עֵד֤וּת 5
Paseksi
H5715

יה֘וֹסֵ֤ף בִּֽ
ing–Yusuf
H3084

שָׂמ֗וֹ
Panjenenganipun–netepaken

בְּ֭צֵאתוֹ
nalika–medal-ipun
H3318

עַל־
saking

אֶרֶ֣ץ
tanah
H0776

מִצְרָ֑יִם
Mesir
H4714

שְׂפַ֖ת
basa
H8193

לאֹ־
mboten
H3808

עְתִּי יָדַ֣
kula–mangertos
H3045

ע׃ אֶשְׁמָֽ
kula–mireng
H8085

(81-6) Kang pinacak dadi pepakon marang Rama Yusuf, nalika Gusti Allah miyos nglurugi tanah Mesir. Aku 
krungu bangsa kang aku durung tau weruh.

הֲסִיר֣וֹתִי6
Kula–nyingkiraken
H5493

בֶל מִסֵּ֣
saking–momotan
H5447

שִׁכְמ֑וֹ
pamikulipun
H7926

יו פָּ֗ כַּ֝
astanipun
H3709

מִדּ֥וּד
saking–kranjang
H1731

רְנָה׃ תַּעֲבֹֽ
késah

(81-7) “Pundhake wus Sunuwalake saka anggone memikul, sarta tangane saka ing kranjanging pikulan;

ה7 בַּצָּרָ֥
Ing–kasusahan

אתָ קָרָ֗
panjenengan–sesambat
H7121

ךָּ לְּצֶ֥ וָאֲחַ֫
lan–Kula–ngluwari

אֶ֭עֶנְךָ
Kula–wangsul

בְּסֵתֶ֣ר
ing–pasingidan

רַ֑עַם
gludhug
H7482

נְךָ֨ אֶבְחָֽ
Kula–nguji–panjenengan
H0974

עַל־
ing

י מֵ֖
toya
H4325

מְרִיבָה֣
Mériba
H4809

לָה׃ סֶֽ
Séla
H5542
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(81-8) sajroning karubedan sira padha sesambat, Ingsun banjur ngentasake sira, Ingsun nyembadani 
panyuwunira saka ing pasingidaning gludhug, Ingsun wus nyoba marang sira ana ing sacedhake banyu Meriba. 
(Selah)

שְׁמַע8֣
Mirengna
H8085

עַמִּ֭י
umat-Ku

וְאָעִי֣דָה
lan–Kula–badhé–mratélakaké

ךְ בָּ֑
dhumateng–panjenengan

ל יִשְׂ֝רָאֵ֗
Israèl
H3478

אִם־
menawi

ע־ שְׁמַֽ תִּֽ
panjenengan–mirengaken
H8085

י׃ לִֽ
dhumateng-Ku

(81-9) He para umatingSun padha ngrungokna, Ingsun arsa paring pepenget marang sira; he Israel, manawa sira 
gelem ngrungokake marang dhawuhingSun.

א־9 ֹֽ ל
Mboten
H3808

יִהְיֶה֣
badhé–wonten
H1961

בְךָ֭
ing–antawisipun–panjenengan

אֵל֣
allah
H0410

זָר֑
manca

א ֹ֥ וְל
lan–mboten
H3808

שְׁתַּחֲוֶ֗ה תִ֝
panjenengan–badhé–sujud
H7812

לְאֵל֣
dhumateng–allah
H0410

ר׃ נֵכָֽ
manca
H5236

(81-10) Ing tengahira aja ana allah liyane, sira aja sujud marang allah ngamanca.

י 10 ׀אָנֹכִ֨
Kula
H0595

יְה֘וָה֤
Yéhuwah
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
Gusti-Allah-ipun–panjenengan
H0430

מַּעַלְךָ הַֽ֭
ingkang–ngirid–panjenengan
H5927

מֵאֶרֶ֣ץ
saking–tanah
H0776

מִצְרָ֑יִם
Mesir
H4714

הַרְחֶב־
Bikakna
H7337

יךָ פִּ֝֗
tutuk-ipun–panjenengan
H6310

הוּ׃ וַאֲמַלְאֵֽ
lan–Kula–badhé–mènèhi
H4390

(81-11) Iya Ingsun iki Yehuwah Allahira, kang ngluwari sira saka ing tanah Mesir, cangkemira angapna kang 
amba, nuli bakal Sunkebaki.

וְלאֹ־11
Nanging–mboten
H3808

שָׁמַע֣
mirengaken
H8085

י עַמִּ֣
umat-Ku

לְקוֹלִ֑י
dhumateng–swanten-Ku

ל וְיִ֝שְׂרָאֵ֗
lan–Israèl
H3478

לאֹ־
mboten
H3808

בָה אָ֥
kersa
H0014

י׃ לִֽ
dhumateng-Ku

(81-12) Nanging umatingSun ora ngrungokake marang swaraningSun, sarta Israel ora seneng marang Ingsun.

אֲשַׁלְּחֵהו12ּ וָֽ֭
Mila–Kula–negakaké
H7971

בִּשְׁרִיר֣וּת
ing–wangkoting
H8307

ם לִבָּ֑
manahipun

יֵלְ֝כ֗וּ
Tiyang-tiyang–punika–mlampah
H3212

ם׃ מוֹעֲצוֹתֵיהֶֽ בְּֽ
ing–rancangan-ipun–piyambak
H4156

(81-13) Mulane banjur Suntogake atine kang wangkot iku, cikben padha nglakoni sakarepe dhewe.

ל֗ו13ּ
Menawi–kemawon
H3863

עַמִּ֭י
umat-Ku

שֹׁמֵעַֽ֣
mirengaken
H8085

לִ֑י
dhumateng-Ku

ל יִשְׂ֝רָאֵ֗
Israèl
H3478

בִּדְרָכַ֥י
ing–margi-Ku
H1870

כוּ׃ יְהַלֵּֽ
mlampah
H1980

(81-14) Ah, saupama umatingSun ngrungokake marang dhawuhingSun, saupama Israel ngambah ing dalan 
pitedahingSun.
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כִּ֭מְעַט14
Énggal
H4592

אוֹיְבֵיהֶם֣
mengsah-ipun
H0341

אַכְנִי֑עַ
Kula–badhé–nelukaken
H3665

וְעַ֥ל
lan–ing

ם רֵיהֶ֗ צָ֝
tiyang–ingkang–nyiksa-ipun

יב אָשִׁ֥
Kula–badhé–wangsulaken
H7725

י׃ יָדִֽ
asta-Ku
H3027

(81-15) Sanalika iku uga mungsuhe mesthi Suntelukake, sarta mungsuhe padha ngrasakake antebing 
astaningSun.

מְשַׂנְאֵי15֣
Tiyang–ingkang–sengit–dhumateng
H8130

יְה֭וָה
Yéhuwah
H3068

חֲשׁוּ־ יְכַֽ
badhé–nyembah-nyembah
H3584

ל֑וֹ
dhumateng–Panjenenganipun

י וִיהִ֖
lan–badhé–dados
H1961

ם עִתָּ֣
wekdalipun
H6256

ם׃ לְעוֹלָֽ
kanggé–salaminipun
H5769

(81-16) Para wong kang sengit marang Pangeran Yehuwah, bakal nyembah ndilat sampeyane, lan iki wis dadi 
nasibe ing salawas-lawase.

יַּאֲכִילֵהו16ּ וַֽ֭
Lan–Panjenenganipun–badhé–maringi–nedha
H0398

מֵחֵלֶ֣ב
saking–lemak
H2459

ה חִטָּ֑
gandum
H2406

וּמִ֝צּ֗וּר
lan–saking–séla–wadas
H6697

דְּבַשׁ֣
madu
H1706

ךָ׃ אַשְׂבִּיעֶֽ
Kula–badhé–maregi–panjenengan
H7646

(81-17) Nanging umatingSun bakal Sunparingi mangan gandum kang becik dhewe malah bakal padha 
Sunwaregi kalawan madu saka ing parang.”
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